REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR S&W - MGW S&W "N*
FRAME WRENCH W/1 INSERT

Prevents springing the frame by using fitted inserts that exactly match the
contours of the revolver frame and distribute the turning forces evenly over it.
Interchangeable, split Delrin inserts allow slight adjustment to compensate for
variations in individual guns.

Attributes

Name: MGW S&W "N" FRAME WRENCH W/1 INSERT
Manufacturer: MGW

Product no.: 584200005

Mfr. No.:

Make: Smith & Wesson

Model: N Frame

¢ Delivery weight: 1.361kg

Item details

Made in USA
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REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FUR
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME WRENCH
W/1 INSERT

Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du die REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS fur deinen S&amp;W "N" Frame gewahlt hast. Dieses
Produkt ist daflir konzipiert, die sichere und effiziente Wartung deines Revolvers zu unterstitzen. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und bewahrte Praktiken, um deine Sicherheit und die
Langlebigkeit deines Werkzeugs zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und verstehe das gesamte Handbuch, bevor du das Produkt verwendest.

Stelle sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung, bevor du es
verwendest.

Wenn du Mangel bemerkst, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den Kundendienst fir
Unterstitzung.

Achte auf deine Umgebung, wahrend du das Werkzeug benutzt, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende nur die geeigneten Einsatze, die flr den S&amp;W "N" Frame entworfen wurden, um Schaden
am Revolverrahmen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Schraubenschliissel sicher angezogen ist, bevor du Kraft anwendest, um ein
Verrutschen zu vermeiden.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drehmomentwerte, wenn du den Schraubenschliissel verwendest.
Vermeide UbermaRigen Druck, da dies zu einem Ausfall des Gerats oder zu Verletzungen fiihren kann.
Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Triimmern zu schiitzen, wahrend du an deinem
Revolver arbeitest.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass der Revolver entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du beginnst.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Einsatze.

Installation der Einsatze:

o Wahle den passenden DelrinEinsatz aus, der den Konturen deines Revolverrahmens entspricht.
o Richte den Einsatz mit dem Schraubenschliissel aus und befestige ihn sicher.
o Uberpriife, ob der Einsatz richtig sitzt und nicht locker ist.

Verwendung des Schraubenschliissels:

o Positioniere den Schraubenschlissel auf dem Revolverrahmen, wobei der Einsatz eng anliegt.



o Ube sanften Druck aus, um mit dem Drehen des Schraubenschliissels zu beginnen.
o Erhdhe die Kraft vorsichtig, wenn nétig, und achte darauf, nicht zu Gberdrehen.
o Entferne nach Abschluss der Arbeiten vorsichtig den Schraubenschlissel und den Einsatz.

4. Nach der Benutzung:

o Reinige den Schraubenschlissel und die Einsatze nach jedem Gebrauch, um ihren Zustand zu
erhalten.

o Bewahre das Produkt an einem sicheren, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmuill.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wann immer dies méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zu Sicherheit, Nutzung oder Unterstiitzung, besuche bitte die Website des Herstellers oder den
Kundenservice, der beim Kauf angegeben wurde.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS gewahrleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Werkzeugen priorisierst.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME WRENCH
W/1 INSERT

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for your S&amp;W "N" Frame. This product is
designed to facilitate the safe and efficient maintenance of your revolver. This guide provides essential safety
instructions and best practices to ensure your safety and the longevity of your tool.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the entire instruction manual before using the product.

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

¢ If you notice any defects, do not use the product and contact customer support for assistance.
¢ Be aware of your surroundings while using the tool to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only the appropriate inserts designed for the S&amp;W "N" Frame to prevent damage to the revolver
frame.

¢ Ensure that the wrench is securely tightened before applying force to avoid slippage.

¢ Do not exceed the recommended torque settings when using the wrench.

¢ Avoid using excessive force, as this may lead to equipment failure or personal injury.

¢ Wear safety glasses to protect your eyes from debris while working on your revolver.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and effectiveness.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the revolver is unloaded and pointed in a safe direction before starting.
o Gather all necessary tools and inserts.

2. Installation of Inserts:

o Select the appropriate Delrin insert that matches the contours of your revolver frame.
o Align the insert with the wrench and securely attach it.
o Check that the insert is fitted properly and is not loose.

3. Using the Wrench:

[¢]

Position the wrench on the revolver frame, ensuring the insert fits snugly.
Apply gentle pressure to start turning the wrench.

Gradually increase the force as necessary, being cautious not to overtorque.
Once the task is complete, carefully remove the wrench and insert.

[¢]

o

[¢]

4. PostUse Care:



o Clean the wrench and inserts after each use to maintain their condition.
o Store the product in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for metal and plastic components whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or support, please refer to the manufacturer’'s website or customer
service contact provided at the point of purchase.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Thank you for prioritizing safety and responsible tool usage.



INSERTOS DE LLAVE DE MARCO PARA REVOLVER
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME CON 1
INSERT

Guia de Instrucciones de Seguridad

Introduccion

Gracias por elegir los INSERTOS DE LLAVE DE MARCO PARA REVOLVER para tu S&amp;W "N" Frame. Este
producto estd disefiado para facilitar el mantenimiento seguro y eficiente de tu revélver. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y mejores practicas para garantizar tu seguridad y la longevidad de tu
herramienta.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y comprende todo el manual de instrucciones antes de usar el producto.

Asegurate de que el producto se utilice solo para su propdsito previsto, tal como se especifica.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

Si notas alguin defecto, no uses el producto y contacta al servicio de atencién al cliente para obtener
asistencia.

Mantente consciente de tu entorno mientras usas la herramienta para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo los insertos apropiados disefiados para el S&amp;W "N" Frame para evitar dafiar el marco del
revélver.

Asegurate de que la llave esté bien ajustada antes de aplicar fuerza para evitar que se deslice.

No excedas los ajustes de torque recomendados al usar la llave.

Evita usar fuerza excesiva, ya que esto puede llevar a fallos en el equipo o lesiones personales.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros mientras trabajas en tu revélver.

No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y
efectividad.

Instrucciones para Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o Asegurate de que el revélver esté descargado y apuntando en una direccién segura antes de
comenzar.
o Relne todas las herramientas e insertos necesarios.

Instalacion de Insertos:

o Selecciona el insert de Delrin apropiado que coincida con los contornos del marco de tu revélver.
o Alinea el insert con la llave y aseguralo firmemente.
o Verifica que el insert esté colocado correctamente y no esté suelto.

Uso de la Llave:

o Coloca la llave en el marco del revélver, asegurandote de que el insert ajuste perfectamente.
o Aplica una presion suave para comenzar a girar la llave.



o Aumenta gradualmente la fuerza segln sea necesario, teniendo cuidado de no sobreajustar.
o Una vez que la tarea esté completa, retira cuidadosamente la llave y el insert.

4. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia la llave y los insertos después de cada uso para mantener su condicién.
o Almacena el producto en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular.
» Considera las opciones de reciclaje para componentes de metal y plastico siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad, el uso o el soporte, consulta el sitio web del fabricante o el
contacto del servicio al cliente proporcionado en el punto de compra.

Al sequir estas directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tus INSERTOS DE LLAVE DE MARCO
PARA REVOLVER. Gracias por priorizar la seguridad y el uso responsable de las herramientas.



INSERTS DE CLE A CADRE DE REVOLVER POUR
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME WRENCH
W/1 INSERT

Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi les INSERTS DE CLE A CADRE DE REVOLVER pour ton S&amp;W "N" Frame. Ce produit est
congu pour faciliter I'entretien sir et efficace de ton revolver. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des meilleures pratiques pour garantir ta sécurité ainsi que la longévité de ton outil.

Directives de Sécurité Générales

e Lis et comprends toujours l'intégralité du manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu tel que spécifié.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

¢ Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

Si tu remarques des défauts, ne pas utiliser le produit et contacte le support client pour obtenir de I'aide.
¢ Sois conscient de ton environnement pendant 'utilisation de I'outil pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniquement les inserts appropriés concus pour le S&amp;W "N" Frame afin d'éviter d'endommager
le cadre du revolver.

e Assuretoi que la clé est bien serrée avant d'appliquer une force pour éviter tout glissement.

* Ne dépasse pas les réglages de couple recommandés lors de I'utilisation de la clé.

e Evite d'utiliser une force excessive, car cela peut entrainer une défaillance de I'équipement ou des
blessures personnelles.

e Porte des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris pendant que tu travailles sur ton
revolver.

¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité et
I'efficacité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que le revolver est déchargé et pointé dans une direction slire avant de commencer.
o Rassemble tous les outils et inserts nécessaires.

2. Installation des Inserts :

o Sélectionne I'insert en Delrin approprié qui correspond aux contours de ton cadre de revolver.
o Aligne l'insert avec la clé et fixele solidement.
o Vérifie que l'insert est bien en place et n'est pas lache.

3. Utilisation de la Clé :

o Positionne la clé sur le cadre du revolver, en t'assurant que I'insert s'adapte parfaitement.
o Applique une pression douce pour commencer a tourner la clé.
o Augmente progressivement la force si nécessaire, en faisant attention a ne pas trop serrer.



o Une fois la tache terminée, retire soigneusement la clé et I'insert.
4. Entretien PostUtilisation :

o Nettoie la clé et les inserts apres chaque utilisation pour maintenir leur état.
o Range le produit dans un endroit sdr et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de I'humidité.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.

e Envisage des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique chaque fois que cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité, I'utilisation ou le support, consulte le site Web du fabricant ou le
contact du service client fourni au moment de l'achat.

En suivant ces directives, tu peux garantir |'utilisation slre et efficace de tes INSERTS DE CLE A CADRE DE
REVOLVER. Merci de prioriser la sécurité et |'utilisation responsable des outils.



INSERTI PER CHIAVI A RIVOLVER PER S&amp;W
MGW S&amp;W "N" FRAME WRENCH W/1 INSERT

Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto gli INSERTI PER CHIAVI A RIVOLVER per il tuo S&amp;W "N" Frame. Questo prodotto e
progettato per facilitare la manutenzione sicura ed efficiente del tuo revolver. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e migliori pratiche per garantire la tua sicurezza e la longevita del tuo strumento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre I'intero manuale di istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto come specificato.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Se noti difetti, non utilizzare il prodotto e contatta il servizio clienti per assistenza.

Fai attenzione all'ambiente circostante mentre utilizzi lo strumento per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo gli inserti appropriati progettati per il S&amp;W "N" Frame per evitare danni al telaio del
revolver.

¢ Assicurati che la chiave sia saldamente bloccata prima di applicare forza per evitare slittamenti.

¢ Non superare le impostazioni di coppia raccomandate quando utilizzi la chiave.

¢ Evita di usare una forza eccessiva, poiché cio potrebbe portare a un guasto dell'attrezzatura o a infortuni

personali.
¢ Indossa occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti mentre lavori sul tuo revolver.
¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e I'efficacia.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il revolver sia scarico e puntato in una direzione sicura prima di iniziare.
o Raccogli tutti gli strumenti e gli inserti necessari.

2. Installazione degli Inserti:

o Seleziona I'inserto in Delrin appropriato che corrisponde ai contorni del telaio del tuo revolver.
o Allinea l'inserto con la chiave e fissalo saldamente.
o Controlla che I'inserto sia montato correttamente e non sia allentato.

3. Utilizzo della Chiave:

o Posiziona la chiave sul telaio del revolver, assicurandoti che I'inserto si adatti perfettamente.
o Applica una leggera pressione per iniziare a ruotare la chiave.

o Aumenta gradualmente la forza se necessario, prestando attenzione a non sovracoppiare.

o Una volta completato il lavoro, rimuovi con cautela la chiave e I'inserto.

4. Cura PostUso:

o Pulisci la chiave e gli inserti dopo ogni utilizzo per mantenere le loro condizioni.



o Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Considera opzioni di riciclaggio per componenti in metallo e plastica ogni volta che & possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza, I'uso o il supporto, ti invitiamo a consultare il sito web del
produttore o il contatto del servizio clienti fornito al momento dell'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace dei tuoi INSERTI PER CHIAVI A RIVOLVER.
Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e all'uso responsabile degli strumenti.



REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS FOR
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME WRENCH
W/1 INSERT

Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for din S&amp;W "N" Frame. Dette produktet er
designet for a legge til rette for sikker og effektiv vedlikehold av revolveren din. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og beste praksiser for a sikre din sikkerhet og produktets levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta hele instruksjonsmanualen far du bruker produktet.

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som spesifisert.

e Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

e Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

¢ Hvis du legger merke til noen defekter, ikke bruk produktet og kontakt kundestgtte for hjelp.
e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine mens du bruker verktgyet for a unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun de passende innsatsene designet for S&amp;W "N" Frame for & unnga skade pa
revolverrammen.

* Sgrg for at skiftengkkelen er sikkert strammet far du pafgrer kraft for 3 unnga glidning.

o |kke overskrid de anbefalte momentinnstillingene nar du bruker skiftengkkelen.

e Unnga a bruke overdreven kraft, da dette kan fare til utstyrssvikt eller personskade.

e Bruk vernebriller for a beskytte gynene dine mot rusk mens du arbeider med revolveren din.

o |Ikke modifiser produktet pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og effektivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at revolveren er avfyrt og pekes i en trygg retning fer du begynner.
o Samle alle ngdvendige verktgy og innsatser.

2. Installasjon av innsatser:

o Velg den passende Delrininnsatsen som matcher konturene til revolverrammen din.
o Juster innsatser med skiftengkkelen og fest den sikkert.
o Sjekk at innsatser er riktig montert og ikke er Igs.

3. Bruk av skiftengkkel:

[¢]

Plasser skiftengkkelen pa revolverrammen, og sgrg for at innsatser sitter tett.
Pafar forsiktig trykk for & begynne a vri pa skiftengkkelen.

@k gradvis kraften etter behov, og vaer forsiktig sa du ikke overtorquer.

Nar oppgaven er fullfart, fjern forsiktig skiftengkkelen og innsatser.

[¢]

o

[¢]

4. Etter bruk:



o Rengjgr skiftengkkelen og innsatser etter hver bruk for a opprettholde deres tilstand.
o Oppbevar produktet pa et trygt, tert sted unna direkte sollys og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
e Vurder resirkuleringsalternativer for metall og plastkomponenter nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet, bruk eller stgtte, vennligst henvis til produsentens nettsted eller
kundeservicekontakt som er oppgitt ved kjgpstidspunktet.

Ved & folge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av dine REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlig verktaybruk.



WKLADY DO KLUCZA RAMY REWOLWERA DLA
S&amp;W MGW S&amp;W "N" FRAME Z 1
WKLADEM

Przewodnik po instrukcjach bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér WKLADOW DO KLUCZA RAMY REWOLWERA dla Twojego S&amp;W "N" Frame. Produkt ten
zostat zaprojektowany, aby utatwi¢ bezpieczne i efektywne utrzymanie Twojego rewolweru. Niniejszy
przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz najlepsze praktyki, ktére zapewnig Twoje
bezpieczenstwo oraz dtugowiecznosé narzedzia.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przeczytaj i zrozum cata instrukcje obstugi przed uzyciem produktu.

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu, jak okreslono.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z obstugg klienta w celu
uzyskania pomocy.

BadZ $wiadomy swojego otoczenia podczas uzywania narzedzia, aby unikngé¢ wypadkoéw.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj tylko odpowiednich wktadéw zaprojektowanych dla S&amp;W "N" Frame, aby zapobiec
uszkodzeniu ramy rewolweru.

o Upewnij sie, ze klucz jest pewnie dokrecony przed zastosowaniem sity, aby unikngé poslizgu.

e Nie przekraczaj zalecanych ustawien momentu obrotowego podczas uzywania klucza.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity, poniewaz moze to prowadzi¢ do awarii sprzetu lub obrazen osobistych.

¢ Nos okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami podczas pracy nad rewolwerem.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu i skutecznosci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze rewolwer jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku przed
rozpoczeciem.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i wktady.

2. Instalacja wktadow:

o Wybierz odpowiedni wktad Delrin, ktéry pasuje do konturéw ramy Twojego rewolweru.
o Wyréwnaj wktad z kluczem i pewnie go zamocuj.
o Sprawdz, czy wktad jest prawidtowo dopasowany i nie jest luzny.

3. Uzywanie klucza:

o Umies¢ klucz na ramie rewolweru, upewniajgc sie, ze wktad dobrze przylega.
o Zastosuj delikatny nacisk, aby rozpocza¢ obracanie klucza.
o Stopniowo zwiekszaj site w razie potrzeby, uwazajac, aby nie przekroczy¢ momentu obrotowego.



o Po zakohczeniu zadania ostroznie zdejmij klucz i wktad.
4. Pielegnacja po uzyciu:

o Czys$¢ klucz i wktady po kazdym uzyciu, aby utrzymac ich stan.
o Przechowuj produkt w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego i wilgoci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
* Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych i plastikowych, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa, uzytkowania lub wsparcia, prosze odwotac sie
do strony internetowej producenta lub kontaktu z obstugg klienta podanego w miejscu zakupu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z WKEADOW DO KLUCZA
RAMY REWOLWERA. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczehstwa i odpowiedzialne korzystanie z
narzedzi.
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Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteen S&amp;W "N" Frame revolverillesi. Tama tuote
on suunniteltu helpottamaan revolverisi turvallista ja tehokasta huoltoa. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja parhaita kaytantoja varmistaaksesi turvallisuutesi ja tydkalusi pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Lue ja ymmarra koko kayttdopas ennen tuotteen kayttoa.

Varmista, etta tuotetta kdytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos huomaat vikoja, ala kayta tuotetta ja ota yhteytta asiakaspalveluun saadaksesi apua.
Ole tietoinen ymparistostasi tydkalua kayttaessasi onnettomuuksien valttamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta vain S&amp;W "N" Frame mallille suunniteltuja lisaosia, jotta valtetaan revolverin kehyksen
vaurioituminen.

¢ Varmista, etta avain on tiukasti kiinnitetty ennen voiman kayttéa liukastumisen valttamiseksi.

Al3 ylité suositeltuja vaantdarvoja avainta kayttaessasi.

Valta liiallista voimaa, silla se voi johtaa laitteiston rikkoutumiseen tai henkildvahinkoihin.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta tydskennellessasi revolverisi kanssa.

Ald muokkaa tuotetta milldan tavalla, silld t3ma voi vaarantaa turvallisuuden ja tehokkuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta revolveri on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen aloittamista.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja lisaosat.

2. Lisaosien asennus:

o Valitse sopiva Delrinlisdosa, joka vastaa revolverin kehyksen muotoja.
o Kohdista lisdosa avaimen kanssa ja kiinnita se tiukasti.
o Tarkista, etta lisdosa on asennettu oikein eika se ole 16ysa.

3. Avaimen kaytto:

o Aseta avain revolverin kehykseen varmistaen, etta lisdosa istuu tiukasti.
o Kohdista hella painetta avaimen kaantamiseksi.

o Lisda voimaa asteittain tarpeen mukaan, varoen ylivaantamista.

o Kun tehtava on valmis, poista avain ja lisdosa varovasti.

4. Kayton jalkeinen huolto:



o Puhdista avain ja lisaosat jokaisen kayton jalkeen niiden kunnon yllapitamiseksi.
o Sailyta tuote turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja kosteudesta.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten saantoéjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallin ja muovin osalta aina kun mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen, kayttodn tai tukeen liittyvissa kysymyksissa, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
asiakaspalvelun yhteystietoihin, jotka on annettu ostopisteessa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, ettd priorisoit turvallisuutta ja vastuullista tydkalujen kayttoa.
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Sdkerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS for din S&amp;W "N" Frame. Denna produkt ar
utformad for att underlatta saker och effektiv underhall av din revolver. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och basta praxis for att sakerstalla din sakerhet och verktygets livslangd.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las alltid igenom och forsta hela bruksanvisningen innan du anvander produkten.

¢ Se till att produkten anvands endast for sitt avsedda syfte som specificerat.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

e Om du marker nagra defekter, anvand inte produkten och kontakta kundsupport for hjalp.
¢ Var medveten om din omgivning nar du anvander verktyget fér att undvika olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast de lampliga insatserna som ar designade for S&amp;W "N" Frame fér att férhindra skador
pa revolverramen.

o Se till att nyckeln ar ordentligt atdragen innan du applicerar kraft for att undvika glidning.

e QOverskrid inte de rekommenderade momentinstallningarna vid anvandning av nyckeln.

¢ Undvik att anvanda 6verdriven kraft, eftersom detta kan leda till utrustningsfel eller personskada.

e Bar skyddsglasogon for att skydda égonen fran skrap medan du arbetar med din revolver.

e Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan kompromissa sékerheten och effektiviteten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att revolvern ar oladdad och pekar i en saker riktning innan du bérjar.
o Samla alla nédvandiga verktyg och insatser.

2. Installation av insatser:

o Valj den lampliga Delrininsatsen som matchar konturerna av din revolverram.
o Justera insatsen med nyckeln och fast den ordentligt.
o Kontrollera att insatsen ar korrekt installerad och inte ar 16s.

3. Anvandning av nyckeln:

[¢]

Placera nyckeln pa revolverramen och se till att insatsen passar tatt.
Applicera |att tryck for att bérja vrida nyckeln.

Oka gradvis kraften efter behov, och var forsiktig s att du inte dverdrar.
Nar uppgiften ar slutford, ta forsiktigt bort nyckeln och insatsen.

[¢]

o

[¢]

4. Efteranvandning:



o Rengdr nyckeln och insatserna efter varje anvandning for att uppratthalla deras skick.
o Forvara produkten pa en saker, torr plats borta fran direkt solljus och fukt.

Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall.
« Overvag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter nar det &r majligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet, anvandning eller support, vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats
eller kundservicens kontaktinformation som tillhandahalls vid koptillfallet.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina REVOLVER FRAME
WRENCH INSERTS. Tack fér att du prioriterar sakerhet och ansvarsfull anvandning av verktyg.
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Navod k bezpecnosti pouzivani
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali REVOLVER FRAME WRENCH INSERTS pro vas revolver S&amp;W "N" Frame. Tento
produkt je navrzen tak, aby usnadnil bezpecnou a efektivni Udrzbu vaseho revolveru. Tento ndvod poskytuje
zakladni bezpecCnostni pokyny a nejlepsi praktiky, které zajisti vasi bezpecnost a dlouhou Zivotnost vaseho
nastroje.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy si prectéte a pochopte cely ndvod k obsluze pfed pouzitim produktu.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur¢enému UGcelu, jak je uvedeno.

¢ Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotrfebeni nebo poskozeni pfed pouzitim.
Pokud zjistite jakékoli vady, nepouzivejte produkt a kontaktujte zékaznickou podporu pro pomoc.
Budte si védomi svého okoli pfi pouzivani nastroje, abyste se vyhnuli nehodam.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze vhodné inserty urcené pro S&amp;W "N" Frame, abyste predesli poskozeni rému
revolveru.

Ujistéte se, Ze je kli¢ bezpecné utazen pred aplikaci sily, abyste predesli sklouznuti.

Neprekracujte doporucené hodnoty toc¢ivého momentu pfi pouzivani klice.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily, protoze to mlze vést k selhani zafizeni nebo zranéni.

Noste ochranné bryle, abyste chranili své oéi pred GUlomky pfi praci na revolveru.

Neménte produkt zadnym zplsobem, protoze to m{ze ohrozit bezpe¢nost a G¢innost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze je revolver vybity a mifi na bezpecnou stranu pred zacatkem.
o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje a inserty.

2. Instalace inserti:

o Vyberte vhodny Delrin insert, ktery odpovida konturdm rdmu vaseho revolveru.
o Zarovnejte insert s klicem a bezpecné jej pfipevnéte.
o Zkontrolujte, Ze je insert spravné nasazen a neni volny.

3. Pouziti klice:

o Umistéte kli¢ na ram revolveru, ujistéte se, Ze insert tésné sedi.

o Aplikujte jemny tlak, abyste zacali otacet kli¢em.

o Postupné zvysujte silu podle potreby, budte opatrni, abyste nepretahli.
o Jakmile je Ukol dokoncen, opatrné odstrante kli¢ a insert.



4. Udrzba po pouziti:

o Po kazdém pouziti vycCistéte kli¢ a inserty, abyste udrzeli jejich stav.
o UloZte produkt na bezpecné, suché misto, daleko od pfimého slune¢niho svétla a vihkosti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové komponenty, kdykoli je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti, pouzivani nebo podpory se prosim obratte na webové stranky vyrobce
nebo kontaktni sluzbu zakaznikim uvedenou v misté zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokynl mdZzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vasich REVOLVER FRAME WRENCH
INSERTS. Dékujeme, Ze davate prednost bezpecnosti a odpovédnému pouzivani nastrojd.
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